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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Lniane zawoje beda na ich glowie 1 Iniane spodnie na ich
dostowny | dostowny biodrach; nie bedg opasywac¢ sie w nic, co wywotuje
poty.*D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Na gtowach bgda mieli Iniane zawoje, a na biodrach
literacki literacki Iniane spodnie. Nie bedg opasywacé si¢ niczym, co
wywotuje poty.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Lniane mitry beda mieli na swej gtowie i Iniane spodnie
literacki Biblia Gdanska na swych biodrach; nie beda si¢ opasywaé niczym, co
wywotluje pot.
BG Przektad Biblia Gdanska Czapki Iniane beda mieli na glowie swojej, 1 ubiory
literacki plocienne bedg na biodrach ich, a nie bedg sie
przepasywac niczem, coby pot czynito.
BIW Przektad Biblia Jakuba Czapki Iniane beda na gltowach ich i ubranie ptocienne
literacki Wujka bedzie na biodrach ich, a nie bedg si¢ opasowac w pocie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Lniane zawoje majg nosi¢ na glowie i Iniane spodnie
literacki wokot ledzwi. Nie powinni si¢ opasywaé niczym, co
mogloby wywotac¢ pot.
BW Przektad Biblia Warszawska | Beda nosi¢ na glowie zawoje Iniane i na biodrach spodnie
literacki Iniane; nie beda opasywac si¢ w material wywotujacy
poty.
EKU'18 | Przektad Biblia Lniane turbany beda na ich gtowach. Lniane spodnie bgda
literacki Ekumeniczna na ich biodrach i nie przepasza sie, aby sie nie spocic.
PAU Przektad Biblia Paulistow Na glowach beda mie¢ Iniane zawoje, a na biodrach Iniane
literacki spodnie zamiast przepasek, aby si¢ nie pocic.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Na swych gtowach beda nosili Iniane turbany, a spodnie
literacki Iniane bedg mieli na swych biodrach, i nie beda si¢
opasywac¢ tym, co moze wywota¢ pot.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I MmaTuMyTh NTHSHI KJTOOYKH Ha CBOiX I0OJIOBaX 1 MAaTUMYTh
literacki nepexnan YBT JBHSAHI INTAHU Ha iXHIX 6eapax i He MmianepexKyThes Biza
Pagaina (Te, 0 MPUBOIUTH 10 MOTIHHS).
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Na ich glowie bgda Iniane zawoje, a na ich biodrach
dynamiczny | Gdanska spodnie i Iniane szaty; niech sie nie opasuja niczym, co by
przymnazato pot.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Na glowie winni mie¢ Iniane nakrycie glowy, a na
dynamiczny | Swiata biodrach niech maja Iniang bielizne. Niech si¢ nie

przepasuja czyms, co wywoluje pot.

D w nic, co wywoluje poty, v122 (bajjaza‘), hl.
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